Deye

Navod na inStalaciu a prevadzku

LITIOVY AKUMULACNY
SYSTEM BOS-G Pro

Verzia: V1.0



1.D0lezZité informacie V PrirUCKE .........eveiieiieeeeee e e 1
L. ROZSAN ..ttt et et e et e et e e nee e 1

1.2 Popis zariadenia BOS-G Pro ..........oooiiiiiiiiiiiiieee e e 1

1.3 VYZNAM SYMBOIOV ... e 2

1.4 VSeobecné bezpecnostné informMacie..........cooovveeieeieieieciieecceee e 4

L 5 UPOZOINENIE....eeeeieeeeeeee et e e ettt e e e e e e e etab e e e e e e e e e aaaaeeeaeeeeaans 4

1.6 INStalaCné ProStredie .....c..eeeeeeieee e e 5

1.7 CertifiKAt KVAlity ..ooooeeeeeeeeiee e e e e e e e e e 6

1.8 Poziadavky na montazny personal.........c..eeooiiiiieeiiiiececiiee e 6

2. BEZPECNOST ..ottt ettt ettt et e e ae e eaae s 8
2.1 BezpelnostN@ Pravidld.............oooomviiiiiiieeeeeee e 8

2.2 INformacie 0 DEZPEENOSTI........coieiereeeeee e 8

3. Preprava ku kone€nym zAkaznikom ..........cooooireiiiii i 10
3.1 Predpisy tykajlce sa prepravy batériovych modulov..........ccccccoveeiiiiiiiiiinnnenn... 10

3.2 Skladovacia poloha obalového modulu batérie ............cccoooeeeiiiieiieiieeeee 11

4. Popis @ inStalacia batérie BOS-G Pro..........cooooiiieieee e 13
4.1 Bezpecnostné pokyny priinStalacii.........ccoeeeeieveeieiiiieee e 13

4.2 Popis Produktu BOS-G Pro.........cooeeiuieeeeee e 13
4.2.1 Predstavenie Produkiu .........ccccooeeiiviiiiii e 13

4.2.2 VYber Produktu ........coooiieieeeeeeeee e 15

4.3 TECANICKE UAJ....eeeeieeeee et eetae e e et e e e etaeeeeens 18

A PrIPTAVA .o ettt e et e e e et e e e etaee e e eetaeeeeeeaaeeeeentreeeeentreeeeetaeeeean 19
4.4.1 Potrebné NAradie .......ccceevueeriieiieiiecieee et 19

4.4.2 Potrebné doplnkové nastroje a materialy...........ccoevveeeeeciiiiceiiiiecenieee, 19

4.5 POPIS SEOJANU ...ttt e e e et e e e e e e e rba e e e e e e e anranes 20
4.5.1 Popis dielov stojana 3U-HRACK...........ccccueeriiiiriieeiieeieeeee e 20

4.5.2 InStalAcia StOJANA ..c.uvviiiiciiie e e 21

4.6 Popis batérioVENo MOdUIUL...........cooovieiiiiieeeeee e 22



4.7 Popis vysokonapatove] riadiace] skrine..........ccvovvviviiiiiiiiiiiiiieeceeeee e 23

4.8 Popis batériového modulu V StOJane............coovevuveeiieiieeeeceeeeee e, 25

4.9 Nespravny spOSOb ZapOjeNia........cccocuueiiieeieeecieeeee e 28
4.10 Instalacia batériového modulu do stojana............oeeoeeeeeiiiieieeeeieeiceeeee e, 29
4.10.1 Pripojenie KABIOV ..........uuveiiiiiieeeeeeeeeeeeee e 31

4.10.2 Popis instalacného kabla batérie.........c.ccoooovveiieeiiiieeeeceeeeeee e 33

4.11 Subor batérii pripojeny K MeNiCU..........coovviiieeieeee e eeeaee e 35
4.12 Spustenie a VYPNULIE SYSTEMU .......cccviiiiiieieeereee e eeere e e e e 40
4.13 Postup konfiguracie akumuldtorovych blokov..............ooovvviiiiciiiiiiiieeees 41
4.14 Externé 12 V napajanie vysokonapatovej riadiacej skrine.............cccceevveveneenn. 42

5. Pouzivatel'ské rozhrani@ BOS-G Pro.........cccueeiuiieriieeiie e cieeerree e eveeeseeeseveessnae e 43
5.1, HIQVN@ FOZNIaNi@ ...coueiiiieiiiieieee ettt st 43

5.2 Popis pouzivatel'ského rozhrania ...........cccveeieiiiiiiiiiii e, 43

5.3 Rozhranie na zobrazeni@ POrUCK ............ooooiecieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 44

5.4 ROZNrani@ UAIZDY......cooooeeeeeeeeeeeeeeee e 46

6. POPIS POrUCH BOS-G PrO ....ouveeiiiiieeeeeeeeeee et e e et e e e e et ae e e e eeenanes 47

7. Prehlad typov poruch na obrazovke zariadenia BOS-G Pro a v programe HVESS-Monitor 50

8 Udrzba @ aktUaliZACIA .........ovovveeveeeeceecceeeeee ettt 52
8.1 Udriba zariadenia BOS-G Pro............ccccoovrieeueeeeeeeeeeeeseseeeseeeeeeesssesesesnesneeens 52
8.2 Postup aktualizZACie CEZ USB ...t 53
9. Skladovanie batérioveho ModulU .............cccieiiiiieee e 54
O ] QYT = T - USRS 55

11, Pravne UPOZOINENIE. ...ueeeeee ettt e e e e e e e e e e e e e aaaeeeeeeeeeeaaaeeeens 56



1.Dolezité informacie v navode

1.1 Rozsah posobnosti

Tento navod na instalaciu a prevadzku sa vztahuje na modularny systém ukladania energie v
batéridch. Prosim, pozorne si precitajte tento navod na instaldciu a prevadzku, aby ste zaistili
bezpecnu instalaciu, predbezné odladenie a udribu zariadenia BOS-G Pro. InStalaciu, predbezné
odladenie a udrzbu musi vykondvat kvalifikovany a opravneny personal. Prosim, uchovavajte tento
navod na instalaciu a prevadzku a dalSie prislusné dokumenty v blizkosti systému ukladania energie v
batéridch, aby mal vSetok persondl zapojeny do instalacie alebo udriby kedykolvek pristup k tomuto
navodu na instalaciu a prevadzku.

Tento navod na instalaciu a prevadzku sa vztahuje iba na krajiny spifiajice certifikaéné poziadavky.
Dodrziavajte prislusné miestne zakony, predpisy a normy. Normy a pravne ustanovenia inych krajin
mo&Zu byt v rozpore s ustanoveniami a $pecifikdciami uvedenymi v tomto navode. V takomto pripade
kontaktujte nds$ persondl popredajného servisu, horuca linka: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-

ess@deye.com.cn .

1.2 Popis zariadenia BOS-G Pro

Energia I\(Ie’no ‘
Model systém Ylty Hlb'f.a . ZloZenie
" jedno | vybijania
smern
(kWh) 1 ¢ rad
vykon
(kw)
BOS-G25-Pro 25,6 25,6 90 % BOS-G-PACK5,1*5+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G30-Pro 30,72 30,72 90 % BOS-G-PACK5.1*6+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G35-Pro 35,84 35,84 90 % BOS-G-PACK5.1*7+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G40-Pro 40,96 40,96 90 % BOS-G-PACK5.1*8+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G45-Pro 46,08 46,08 90 % BOS-G-PACK5.1*9+B0S-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G50-Pro 51,2 51,2 90 % BOS-G-PACK5.1*¥10+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G55-Pro 56,32 56,32 90 % BOS-G-PACK5.1*11+BOS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G60-Pro 61,44 61,44 90 % BOS-G-PACK5.1*12+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G65-Pro 66,56 66,56 90 % BOS-G-PACK5.1*13+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G70-Pro 71,68 71,68 90 % BOS-G-PACK5.1*14+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G75-Pro 76,8 76,8 90 % BOS-G-PACK5.1*15+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G80-Pro 81,92 81,92 90 % BOS-G-PACK5.1*16+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
BOS-G85-Pro 87,04 87,04 90 % BOS-G-PACK5.1*17+B0OS-G Pro-2 1000 V/100 A*1
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1.3 Vyznam symbolov
Tato prirucka obsahuje nasledujuce typy varovani:

=\ ) e .
Nebezpecenstvo! MobzZe dojst k urazu elektrickym prudom.

Aj ked je zariadenie odpojené od elektrickej siete, beznapatovy stav nastane s
¢asovym oneskorenim.

A Nebezpecenstvo! Ak nebudu dodrzané pokyny, méze dojst k smrti alebo vaznemu

zraneniu

Upozornenie! Ak nebudd dodrzané pokyny, méze dojst k strate.

Pozor! Tento symbol oznacuje informacie o pouzivani zariadenia.

Symboly na zariadeni:
Na zariadeni sa pouZivaju aj nasledujuce typy vystraznych, zakazovych a povinnych
symbolov.

Pozor! Riziko chemickych popalenin
Ak je batéria poSkodenad alebo zlyha, moze dbjst k uniku elektrolytu, ¢o okrem iného spdsobuje vznik
malého mnoiZstva kyseliny fluorovodikovej. Kontakt s tymito kvapalinami méze spdsobit chemické
popaleniny.
¢ Nevystavujte batériovy modul silnym narazom.
¢ Batériovy modul neotvérajte, nerozoberajte ani mechanicky neupravujte.
¢ V pripade kontaktu s elektrolytom okamzite umyte postihnuté miesto Cistou vodou a bezodkladne

vyhladajte lekarsku pomoc.

& Pozor! Riziko vybuchu

Nespravna prevadzka alebo poziar mozu spdsobit vznietenie alebo vybuch litium-idnovej batérie, o moze
viest k vaZznym zraneniam.

¢ Batériovy modul neinstalujte ani nepouzivajte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo s vysokou
vlhkostou.



¢ Batériovy modul skladujte na suchom mieste v teplotnom rozsahu uvedenom v technickom liste.

¢ Batériové ¢lanky ani modul neotvérajte, neprevitajte a neupustajte.

¢ Nevystavujte batériové ¢lanky ani modul vysokym teplotam.

¢ Batériovy ¢lanok ani modul nehadzte do ohna.

e Ak sa litiova batéria vznieti po pripojeni k striedavému prudu, najskér odpojte napajanie, aby ste
predisli urazu elektrickym priadom pocas hasenia.

¢ Ak je pritomny otvoreny plamen, na uhasenie ohna pouZite hasi¢sky pristroj s oxidom uhlicitym
alebo suchym praskom typu ABC a potom batériu ochladte pomocou najblizSieho hydrantu alebo
polievanim vodou, kym sa neobjavi biely dym a batéria sa Uplne neochladi. Po uhaseni ohna batériu
nadalej sledujte aspon 1 hodinu, aby ste zabranili opatovnému vznieteniu.

e Ak nie je pritomny otvoreny plamen, ale z batérie vychddza velké mnoistvo bieleho dymu,
odporuca sa pouzit prenosny vodny hasiaci pristroj s objemom 6 | (ak je k dispozicii) a nasledne
batériu ochladit pomocou najblizsieho hydrantu alebo polievanim vodou, kym sa prestane objavovat
biely dym a batéria Uplne vychladne. Po uhaseni poZiaru pokracujte v monitorovani batérie najmenej
1 hodinu, aby ste zabranili opdtovnému vznieteniu.

¢ Nepouzivajte vadné alebo poskodené batériové moduly.

A\

e V pripade poruchy sa sucasti velmi zahreju a ich dotyk méze spdsobit vazne zranenie.

Upozornenie! Horlci povrch

e Ak je systém ukladania energie vadny, okamZite ho vypnite.
¢ Ak je porucha alebo zédvada zrejma, pri manipulacii so zariadenim je potrebné venovat mimoriadnu

pozornost.

®

ohen a zdroje zapalenia.

®

Ziadny otvoreny oheni! V blizkosti systému ukladania energie je zakdzané pouzivat otvoreny

Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov v kryte systému ukladania energie!



Do otvorov v kryte systému ukladania energie sa nesmu vkladat Ziadne predmety, napriklad skrutkovace.
@ Pouzivajte ochranné okuliare! Pri préci so zariadenim pouZivajte ochranné okuliare.

dodrZiavat ustanovenia instalaéného a prevadzkového navodu.

Dodrziavajte pokyny v ndvode! Pri praci so zariadenim a pri jeho prevadzke je nutné

1.4 VSeobecné bezpecnostné informacie

A

1. Nespravne pouzivanie méoZe sposobit smrt. Obsluha zariadenia BOS-G Pro si musi precitat tento

Nebezpeéenstvo! Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov moze viest k Zivot ohrozujicim situaciam.

ndvod a dodrZiavat vSetky bezpecnostné pokyny.

2. Obsluha zariadenia BOS-G Pro musi dodrZiavat $pecifikacie uvedené v tomto navode.

3. Tento ndvod nemoze opisat vSetky mozné situacie. Z tohto dévodu maju vZdy prednost platné
normy a prislusné predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

4. Okrem toho méze instaldcia predstavovat zvyskové rizika v nasledujucich pripadoch:

e Nespravna instalacia.

e Instaldciu vykonava personal, ktory nepresiel prislusnym Skolenim alebo nebol pouceny.

¢ NedodrzZanie varovani a bezpecnostnych informacii uvedenych v tejto prirucke.

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte servisnu sluzbu spoloc¢nosti Deye.

1.5 Zrieknutie sa zodpovednosti

Spoloénost DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD nenesie zodpovednost za zranenia osdb, stratu majetku,
poskodenie vyrobku a nasledné skody za nasledujucich okolnosti.
¢ NedodrZanie ustanoveni tohto navodu.

¢ Nespravne pouZivanie tohto vyrobku.



e Opravu vyrobku, demontdZ stojana a vykondvanie inych operdcii neopravnenym alebo
nekvalifikovanym personalom.
¢ Pouzitie neschvalenych nahradnych dielov.

¢ Neopravnené Upravy alebo technické zmeny na vyrobku.

1.6 Instalacné prostredie

e Systém ukladania energie v batériach sa smie intalovat a prevadzkovat iba v uzavretom priestore.

Rozsah prevadzkovej teploty zariadenia BOS-G Pro je -20 ‘C a7 55 C a maximalna vlhkost vzduchu je
85 %. Batériovy modul nesmie byt vystaveny sineénému Ziareniu ani umiestneny priamo vedla

zdroj tepla.

e Batériovy modul nesmie byt vystaveny korozivnemu prostrediu.

e Pri instaldcii systému ukladania energie v batéridch sa uistite, Ze stoji na dostatocne suchom a
rovhom povrchu s dostato¢nou nosnostou. Bez pisomného suhlasu vyrobcu nesmie byt nadmorska
vyska miesta inStalacie vyssia ako 3 000 metrov. Vystupny vykon batérie klesa s nadmorskou vyskou.

¢ V oblastiach, kde méze dojst k zaplaveniu, je potrebné dbat na to, aby bol batériovy modul
inStalovany vo vhodnej vyske a aby sa zabrdnilo jeho kontaktu s vodou.

e Systém akumuldcie energie v batérii musi byt inStalovany v protipoziarnej miestnosti. V tejto
miestnosti nesmie byt Ziadny zdroj ohria a musi byt vybavena samostatnym protipoziarnym
zariadenim, ktoré spifia miestne platné predpisy a normy. V stlade s miestnymi platnymi predpismi a
normami musi byt miestnost oddelend protipoZziarnymi dverami T60. Podobné protipoZiarne

poziadavky platia aj pre ostatné otvory v miestnosti (napriklad okna).

Dodrziavanie $pecifikacii uvedenych v tejto prirucke je tiez suéastou spravneho
pouzivania. Pouzivanie systému BOS-G Pro je zakazané za nasledujucich okolnosti:

® Pouzitie mobilnych zariadeni na susi alebo vo vzduchu (pouZitie na vode je mozné iba so sihlasom
vyrobcu a na zédklade pisomného suhlasu vyrobcu).

¢ Pouziva sa v zdravotnickych zariadeniach.

e Pouziva sa ako systém UPS.



Minimalna in$talaéna vzdialenost vyrobku
Minimalna vzdialenost od okolitej konstrukcie pri instalacii batérie je 100 mm a minimalna

vzdialenost medzi dvoma vyrobkami je 100 mm.
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1.7 Certifikat kvality

Certifikat kvality si moZete stiahnut z webovej stranky www.deyeess.com.

1.8 PoZiadavky na montainy personal

Vsetky prace musia byt v stlade s platnymi miestnymi predpismi a normami.

Instaldciu zariadenia BOS-G Pro mézu vykonavat iba elektrikari s nasledujicou kvalifikaciou:

¢ Preskoleni v oblasti zaobchadzania s nebezpecenstvami a rizikami spojenymi s inStalaciou a
prevadzkou elektrickych zariadeni, systémov a batérii.

e Odbornu pripravu v oblasti inStalacie a odstrafiovania poruch elektrickych zariadeni.
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® Porozumenie a dodrZiavanie technickych podmienok pripojenia, noriem, usmerneni, predpisov a
platnych zakonov.

e Znalost zaobchadzania s litium-idnovymi batériami (preprava, skladovanie, likvidacia, zdroj
nebezpecenstva).

® Porozumenie a dodrziavanie tohto dokumentu a dalsich prislusnych dokumentov.



2. Bezpeénost

2.1 Bezpecnostné pravidla

Aby sa predislo poskodeniu majetku a zraneniam os0b, pri praci na nebezpecnych castiach systému
ukladania energie v batériach pod napatim je potrebné dodrZiavat nasledujice pravidla:

e Zariadenie je pripravené na pouzitie.

e Uistite sa, Ze sa zariadenie znovu nespusti.

e Uistite sa, Ze nie je pritomné napatie.

¢ Ochrana uzemnenim a ochrana proti skratu

¢ Prilehlé Casti pod napatim zakryte alebo odizolujte.

2.2 Bezpecnostné informacie

Poskodenie sucasti alebo skrat méze spdsobit Uraz elektrickym prudom a smrt. Skrat moze vzniknut
pri spojeni svoriek batérie, co ma za ndasledok tok pridu. Tomuto typu skratu sa treba za kazdych
okolnosti vyhnut. Z tohto dévodu postupujte podla tychto pokynov:

¢ Pouzivajte izolované naradie a rukavice.

¢ Na batériovy modul ani na vysokonapatovu riadiacu skrifiu nekladte Ziadne naradie ani kovové asti.
® Pri préci s batériou si nezabudnite odlozit hodinky, prstene a iné kovové predmety.

e Tento systém neinstalujte ani neprevadzkujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu alebo s vysokou
vlhkostou.

e Pri praci na systéme ukladania energie najprv vypnite regulator nabijania, potom batériu a uistite
sa, Ze sa opat nezapnu.

Nespravne pouZivanie systému ukladania energie v batérii moze viest k smrti. PouZivanie systému
ukladania energie v batérii nad ramec jeho urceného Ucelu nie je povolené, pretoze mdze spdsobit
velké nebezpecenstvo. Nespravna manipuldcia so systémom ukladania energie v batérii moze

spOsobit Zivot ohrozujuce rizika, vazne zranenia alebo dokonca smrt.



@ Upozornenie! Nespravne pouZivanie mdze spdsobit poskodenie batériového ¢€lanku.

¢ Nevystavujte batériovy modul dazd'u ani ho nenamacajte do tekutin.
¢ Nevystavujte batériovy modul korozivnemu prostrediu (napr. amoniaku a soli).

e Systém akumuldcie energie v batérii sa musi odladit najneskoér do Siestich mesiacov od dodania.



3. Preprava ku kone¢nym zakaznikom

3.1 Predpisy tykajuce sa prepravy batériovych modulov

Je potrebné dodrZiavat prislusné predpisy a ustanovenia tykajlce sa prepravy litium-iénovych

vyrobkov po cestach v prislusnych krajinach.
A Pocas prepravy je zakazané fajcit vo vozidle, ako aj v jeho blizkosti pocas nakladania a vykladania.

2 Vozidla na prepravu nebezpe&ného tovaru musia spifiat prisluiné predpisy tykajtce sa cestnej
-

ry a musia byt vybavené dvoma skd$anymi hasiacimi pristrojmi s CO2.

A Prepravcovi je zakdzané otvarat vonkajsi obal batériového modulu. Na presun systému
batériovej skrine pouZivajte iba schvalené zdvihacie zariadenia. Ako bod pripojenia pouZivajte iba

zavesny

zavese na hornej strane batériovej skrine. Pri zdvihani musi byt uhol zdvihacieho popruhu aspon 60°.

Nespravna preprava vozidlom méze spdsobit zranenie. Nespravna preprava alebo nespravne
z e nakladu méze spdsobit posunutie alebo prevratenie nakladu, ¢o moze viest k zraneniu. Skrifa

musi

umiestnit zvisle, aby sa zabranilo jej postvaniu vo vozidle, a je potrebné pouZit upeviovaci pas.

A Naklonenie batériového regalu moze spdsobit zranenie. Maximalna hmotnost jedného
batériového regéalu BOS-G Pro mdze dosiahnut 622 kg. Ak sa regal nakloni, mOze sa prevratit, o moze
sposobit zranenie a poskodenie.

Uistite sa, Ze skrifia na batérie stoji na stabilnom povrchu a Ze sa nenaklana v désledku zatazenia alebo

pAcahania sily.

Systém ukladania energie v batériach sa moze poskodit, ak nie je spravne prepravovany. Batériovy
modul sa smie prepravovat iba vo zvislej polohe. Upozorriujeme, Ze tieto ¢asti moézu byt tazké v hornej
Casti.

NedodrzZanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu sucasti.

A Pocas prepravy sa moze regél na ukladanie batérii poskodit, ak je v iom nainstalovany

batériovy modul. Regél na ukladanie batérii nie je navrhnuty na prepravu s nainstalovanymi
batériovych modulov. Batériovy modul a stojan na batérie vidy prepravujte oddelene. Po inStalacii

batériového modulu nepremiestiujte stojan na batérie a nezdvihajte ho zdvihacim zariadenim.
10



A Ak je to mozné, neodstranujte prepravny obal pred prichodom na miesto instalacie. Pred

odstranenim prepravnej ochrany skontrolujte, Ci nie je prepravny obal poskodeny, a skontrolujte
indikator narazu na vonkajsom obale batériového menica. Ak sa indikator narazu aktivuje, nemozno vylucit

moznost poskodenia pri preprave.

A Nespravna preprava batériovych modulov mézZe sposobit zranenie. Jeden batériovy modul vazi 46
kg. Ak spadne alebo sa poSmykne, mozZe spOsobit zranenie. Na zabezpecenie bezpelnej prepravy

pouZivajte vylu¢ne vhodné prepravné a zdvihacie

prostriedky, aby ste zaistili bezpecnu prepravu.

A Noste bezpecnostnu obuv, aby ste predisli nebezpecenstvu Urazu. Pri preprave batériového
stojana a batériového modulu mézZe déjst k rozdrveniu ich ¢asti v désledku ich velkej hmotnosti. Preto

musia vSetky osoby
zapojené do prepravy musia nosit bezpe¢nostni obuv s ochrannou $pickou. DodrZiavajte bezpecnostné

predpisy pre prepravu v priestoroch kone¢ného zédkaznika, najméa pocas nakladania a vykladania.

A Pocas prepravy a instaldcie nevybalenych skrifi na ukladanie batérii sa zvySuje riziko

poranenia, najma o ostré kovové panely. Preto musi vSetok personal podielajlici sa na

prepravu a instalaciu, musi nosit ochranné rukavice.

A Maximalna hmotnost jedného stojana BOS-G Pro méze dosiahnut 622 kg. Odporticame, aby
na instalacii batériového stojana spolupracovali aspon 2—3 osoby. Zdvihacie zariadenie je uzitocné pre
tazké
suciastok a kladka alebo vozik pre ahké suciastky. Davajte pozor, aby ste neposkodili skrifiu. Pocet

naskladanych batériovych modulov nesmie presiahnut 8.

Skontrolujte, Ci je dodavka kompletna.

3.2 Poloha batériového modulu pri skladovani

Batériovy modul sa smie prepravovat iba vo zvislej polohe. Upozoriiujeme, Ze batériovy stojan moze

byt velmi tazky v hornej ¢asti.
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4. Popis a inStalacia batérie BOS-G Pro
4.1 Bezpecnostné pokyny pri instalacii

@ VAROVANIE! MoZné poskodenie budovy v désledku statického pretaZenia

1. Celkovad hmotnost systému na ukladanie batérii je 883 kg. Uistite sa, Ze miesto inStaldcie ma
dostato¢nu nosnost.

2. Privybere miesta inStaldcie zohladnite trasu prepravy a potrebné upratovanie staveniska.

3. Vodorovnost instalacie: Povolend odchylka je mensia ako 5 mm.

4.2 Popis produktu BOS-G Pro

4.2.1 Predstavenie produktu

BOS-G Pro je vysokonapatovy litium-idnovy batériovy systém. Poskytuje spolahlivy zéloiny zdroj
energie pre supermarkety, banky, skoly, farmy a malé tovarne s ciefom vyrovnat krivku zataZenia a
dosiahnut prenos $pi¢kového zatazenia. M6ze tiez zlepsit stabilitu systémov vyuZivajucich obnovitelné
zdroje energie a podporit vyuZivanie obnovitelnej energie.

Vyznacuje sa vysokou mierou integracie, dobrou spolahlivostou, dlhou Zivotnostou, Sirokym rozsahom
prevadzkovych tepl6t atd’. Systém ukladania energie v batériadch je moduldrny. Kazdy batériovy modul
ma kapacitu

5,12 kWh. UmoZnuje zapojenie az 17 batériovych modulov do série. Jeho celkova kapacita sa da

rozsirit z 25,6 kWh na 87,04 kWh.
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4.2.2 Vyber produktov

Nasim zakaznikom ponukame tri moZnosti:

Prva mozZnost: ak potrebujete 5 az 8 batériovych modulov, méZete si vybrat 9-vrstvové
rieSenie. Vzhlad produktu je zndzorneny na nasledujicom obrdazku:

15



Druhd mozZnost: ak potrebujete 9 aZ 12 batériovych modulov, méZete si vybrat 13-vrstvové
rieSenie. Vzhlad produktu je zndzorneny na nasledujicom obrdzku:

16



Tretia moZnost: ak potrebujete 13 az 17 batériovych modulov, méZete si vybrat dve 9-

vrstvové rieSenia. Vzhlad produktu je zndzorneny na nasledujicom obrazku:




4.3 Technické udaje

5 batériovych modulov 25,6 kWh
6 batériovych modulov 30,72 kWh
7 batériovych modulov 35,84 kWh
8 batériovych modulov 40,96 kWh
9 batériovych modulov 46,08 kWh
10 batériovych modulov 51,2 kWh

Ezfgﬁijvziaé:]c;\:jéuf?gvsiystému (5az17 11 batériovych modulov 56,32 kWh
12 batériovych modulov | 61,44 kWh
13 batériovych modulov 66,56 kWh
14 batériovych modulov 71,68 kWh
15 batériovych modulov 76,8 kWh
16 batériovych modulov 81,92 kWh
17 batériovych modulov 87,04 kWh

Rychlost nabijania a vybijania (max.) 1C

Chemické zloZenie ¢ldnkov batérie LiFePO4

Maximalny nabijaci/vybijaci prad 100 A

Kapacita modulu 100 Ah

Prevadzkové napatie

8 batériovych modulov 332,8~467,2V

12 batériovych modulov 499,2-700,8 V

17 batériovych modulov 707,2-992,8 V

Prevadzkova teplota

Nabijanie: 0 ~ 55 °C/Vybijanie: -20 ~ 55 C

Vlhkost

5 % — 85 % (relativna vlhkost)

Nadmorska vyska miesta instalacie

<3000 m

Rozmery (S x H x V)

9-vrstvova: 530 x 602 x 1629 mm

13-vrstvova: 530 x 602 x 2219 mm

Dve 9-vrstvové: 1060 x 602 x 1629 mm

Zaruc¢na doba 10 rokov
Celkova hmotnost (8 batériovych modulov, 1 428 kg
stojan)

Celkova hmotnost (12 batériovych modulov, 1 622 kg
stojan)

Celkova hmotnost (17 batériovych modulov, 2 883 kg

stojany)

Hmotnost kazdého batériového modulu / stojan s
9 batériami
/13 stojanov na batérie

46 kg | 41 kg | 51 kg

Stupen ochrany krytu

IP20

Certifikacia

UN38.3/CE/CE-EMC/ IEC62040/CEC/VDE/CEI
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4.4 Priprava

4.4.1 Potrebné naradie

NARADIE

POUZITIE

Sesthranny kItG¢ v tvare L

® Pevny nosnik s favym a pravym zvaranym ramom
e Pevny nosnik s uhlopriecnou oporou

10 mm Sesthrannd hlavica

¢ Upevnite roztahovaci skrutku

24 mm kluc

¢ Nastavte vysku zakladne a dotiahnite maticu.

4.4.2 Potrebné pomocné ndradie a materialy

POMOCKY/MATERIALY
Pomocné naradie/materidly

POUZITIE

Upevnovaci material (skrutky M6*20, rozperné
skrutky M6*100, matice M6)

1. Zmontujte stojany na batérie a upevnite ich
na stenu alebo spojte dva stojany.

2. Zmontujte batériové moduly a
vysokonapatové riadiace skrine a upevnite ich
na stojany.
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4.5 Popis stojana

4.5.1 3U-HRack Popis dielov
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Popis

Bocny nosnik

Horny nosnik

Spodny nosnik

Lavd diagonalna vystuha

Prava diagonalna vystuha

Kombinované skrutky s okrdhlou hlavou a vnatornym sesthranom

Imbusovy kluc

Zakladna

Upevriovaci prvok na stojan

SHONCOHSHONCHONCHCHCINE

Odlomené kusky laku
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Podla potrieb zdkaznika, ak zakaznik potrebuje menej ako 8 batériovych modulov (1-7
batériovych modulov + 1 vysokonapatova skrifia), moze si zvolit jednoduchy stojan.
Poznamka: Jednoduchy drziak je volitelny.

Postup instalacie jednoduchého montazneho stojana je znazorneny na obrdazku.
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4.5.2 InsStaldcia stojana

1. Vyberte dva lavé a pravé zvarané ramy a upevnite Styri nosniky na hornej a spodnej strane
nosnikov pomocou kombinovanych Sesthrannych skrutiek (kombinécia skrutiek s poSkodenymi

lakovymi vlo¢kami a s okruhlou

hlavou s vnitornym Sesthranom — spésob kombinacie je zndzorneny na nasledujicom obrazku) a
imbusovymi klGémi, aby ste vytvorili obdiznikovy ram.

2. Pripevnite horné a dolné diagonalne vystuhy k favému a pravému zvdraciemu ramu pomocou
kombinovanych skrutiek s okruhlou hlavou a imbusovych klucov.

3.  PriSrubujte zakladnu k spodnej doske a utiahnite ju imbusovym kld¢om alebo rukou.

4. Po dokonceni montaze postavte stojan.

5. Na upevnenie stojanu na stenu pouzite imbusovy kltG¢ na inStalaciu upeviovacieho prvku stojanu
do otvoru pre imbusovy skrutku nad stojanom a upevnite ho imbusovou skrutkou. Druhu stranu
stojanu pripevnite k stene pomocou imbusovych skrutiek s gulatou hlavou. Ak chcete spojit dva
stojany, nainstalujte upevnovacie prvky stojanov do otvorov pre imbusové skrutky nad ramom a
spojte ich pomocou imbusovych skrutiek a matic.

Podrobnosti najdete v instalacnom navode.
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4.6 Popis batériového modulu

Deye

C. Nazov Popis

@ B- Zaporny pdl batériového modulu (Cierny)

@ COMM2 Mie’st.o p,ripojenia komunikacného a napajacieho vystupu
batériového modulu

@ B+ Kladny pdl batériového modulu (oranzovy)

@ COMM1 Mie’st'o p,ripojenia komunikacného a napdjacieho vstupu
batériového modulu
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4.7 Popis vysokonapatovej riadiacej skrine
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¢ Nazov Popis Poloha
@ B I\fl.lesto pripojenia spolo¢ného zaporného pdlu batérie Prednd
(Cierny)
strana
Miesto pripojeni lo¢ného kladného poélu batéri
@ B+ ies vo prllpOJenla spolo¢ného kladného pédlu batérie Predni
(oranzovy)
strana
L SlUzi na ru¢né ovladanie pripojenia medzi batériovym ,
@ Vzduchovy spinac , S L Predna
regidlom a externymi zariadeniami.
strana
Rozhrani ktualizaciu BMS hrani Sireni .
@ USB ,ozv.ranle na aktualizaciu arozhranie na rozsirenie| .
uloziska
strana
Komunika¢né pripojenie s prvym batériovym
@ BCOM modulom; a Zabezpecenie napéjania 12 V DC pre Predna
prvy batériovy modul. strana
Rozhranie ¢lovek-
@ . Zobrazuje niektoré déleZité informacie o batérii. Predna
stroj (HMI) strana
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@ START Spinac na zapnutie napdjania 12 V DC vo vnutri Predna
vysokonapatovej ¢asti strana
napatia

Kontrolka vysokého | Indikdtor nebezpecenstva vysokého napatia (Zlty) Predna

napadtia
Kontrolka e . . . ‘

@ ALRM Kontrolka poruchy batériového systému (Cervena) Predna

PCS- Miesto pripojenia zadporného pdlu PCS (Cierny) Predna

@ PCS+ Miesto pripojenia kladného pdlu PCS (oranzovy) Predna

Oznacenie L e . N . .
@ uzemriovacieho Pripojenie k batériovému stojanu a uzemnovaciemu Prednd
oy bodu
vodica
Poloha pripojenia k dalSiemu komunikaénému vystupu ,
® OUT COM BOS.G.PDU-2 Zadn3
strana
Miesto pripojenia k predchadzajucemu ,
IN COM komunika¢nému vstupu BOS-G-PDU-2 Zadna
strana
Komunikacny terminal batérie PCS COM: (port RJ45)
pracuje podla protokolu CAN (predvolena prenosova

@ PCS COM rychlost: 500 bps) a protokolu RS485 (predvolena Zadné
prenosova rychlost: 9,6 bps), sliZi na odosielanie strana
informacii o batérii do menica.

) . L h tinia 12 V D

NAPAJANIE Miesto pripojenia externého napajania C Zadnd

strana
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4.8 Popis batériového modulu v stojane
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C. | Popis pocet

@ Vysokonapatova riadiaca skrifia 1000 V/100 A 1

@ Batériovy modul 5,12 kWh (vSeobecny) 17

@ 120 ohmovy koncovy odpor 1
Komunikacny kabel (160 mm pre batériovy modul, 250

@ mm pre vysokonapétovu riadiacu skrifiu) CATSE FTP 26 | Standard 16

AWG cierny
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140 mm kladny napajaci kdbel vysokonapatovej riadiacej

® | tkrine UL 10269 4AWG terveny Standard !
) G s e L102 5

@ 00 mrrv1 napajlau kabel batériového modulu UL 10269 Standard 15
4AWG Cerveny
74 , (iaci kabel K stovei riadiacei skri 3

@ aporny napdjaci kabel vyso cv>.napa ovej riadiacej skrine, | 1
2150 mm, UL 10269, 4 AWG, Cierny
140 mm uzemnovaci vodi¢ A (uzemnovaci vodi¢ B pre St:.and.ardnyll .

. Y X e pripojovaci kabel A

externé pripojenie batériového regdlu nie je sucastou (spajajici 1

dodavky) UL 1015 10 AWG, Zltozeleny pajajuct
vysokonapéatovu
ovladacej skrinky)

@ Pripojeny k externému kladnému napajaciemu kablu PCS Standard 1
(EPCable2.0) UL 10269 4 AWG Cerveny
Pripojené k zapornému napajaciemu kdblu externého PCS | .

(ENCable2.0) UL 10269 4AWG, Eierny Standard !

@ Napéjaci kabel s dizkou 1000 mm medzi dvoma Standard 1
batériovymi stojanmi

@ 1090 mr.n komunikaény kdbel medzi dvoma batériovymi Standard 1
stojanmi

@3 | 2000 mm sietovy kabel Standard 1

Tepelnoizola¢na pena Standard 2

(5 | Gumova podlozka Standard 2

26




Definici

N |n|C|.a . Stojan v | Stojan v | Definicia

komunikacného lel lel Y

rozhrania PCS para .e n’om para 'e nf)m napajania

zapojeni IN zapojeni OUT

1 485B- 1 SMS_CAN 1 SMS_CAN 1] 12V ‘
12 34 5678

> | assne , | BMS_CAN | [ BMs can || THHH

H H

3 / 3| DI+ 3 | D02+

4 PCANH 4 | DI- 4 | DO-

5 PCANL 5 5

6 6 6

7 485A+ 7 7

8 485B- 8 8

Definicia  rozhrania

vysokonapatovej Definicia rozhrania batériového modulu

riadiacej skrine

Definicia
komunikacného
rozhrania BMS-BMU
komunikacného
rozhrania

horného
rozhr

Definicia

ania BMU

Definicia spodného
spodnéh

o rozhrania BMU

1 | BMU_CANL 1 | BMU_CANL 1 | BMU_CANL
2 | BMU_CANH 2 | BMU_CANH 2 | BMU_CANH
3 | DO+ 3 | D 3 | DO+
4 | DO- 4 | DI- 4 | DO-
5 | GND 5 | GND 5 | GND
6 | GND 6 | GND 6 | GND
12V 7 | 12v 7 | 12v
8 | 12v 8 | 12v 8 | 12v
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4.9 Nespravny sposob zapojenia

Prvy nespravny sposob zapojenia
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4.10 Instalacia batériového modulu do stojana

A Nedostatocné alebo chybajlce uzemnenie moze spdsobit Uraz elektrickym prddom. Poruchy
zariadenia a

nedostatocné alebo chybajlice uzemnenie moze spdsobit poskodenie zariadenia a Zivot ohrozujlce Urazy
elektrickym prudom.

A

Poznamka: Pred instaldciou batérie prepnite ruény prepinac na vysokonapatovej riadiacej skrinke

do polohy ,vypnuté”.

A Poznamka: Pred instaldciou batérie musi byt minimalna vzdialenost od okolitych budov alebo

inych objektov 5 mm.

A UPOZORNENIE

Nezabudnite, Ze tato batéria je tazka! Pri vyberani z obalu budte opatrni.

A UPOZORNENIE

DodrZiavajte povolené sposoby instalacie:
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Vlozte prvy batériovy modul do stojana na batériové moduly v spodnej Casti stojana; potom
pokracujte v instaldcii rovnakym spdsobom v poradi zdola nahor, az kym nedosiahnete dvanaste
poschodie. Na trindstom poschodi zasufite posuvnu cast skrine v hornej casti stojana do
vysokonapatovej riadiacej skrine.

Po vloZeni batériového modulu a ovladacej skrine do stojana pouzite kombinované skrutky s
vnutornym Sesthranom M6*20 na postupné upevnenie vsetkych vystupkov batériového modulu
a ovladacej skrine na boénom nosniku.

Poznamka: Pri insStalacii stojana na batériovy modul sa na spodnej Casti stojana instaluje

tepelnoizolaéna vata, ako je znazornené na obrazku:
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4.10.1 Pripojenie kablov

1. Popis uzemnenia

Jeden koniec kablového zvazku ® v bode 4.8 stocte do polohy zapojenia znazornenej na obrazku a

druhy koniec stocte k medenej uzemnovacej liste PDC pomocou imbusového kluca.

Podrobnosti najdete v ¢asti 4.8 Kable
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Pripojte jeden koniec kabla k uzemnovaciemu otvoru rozvadzaca napajania pomocou skrutky M4 a

druhy koniec k otvoru drziaka zoskupenia pomocou skrutky M6.

Vyberte uzemnovaci vodic A a jeden jeho koniec pripojte k nitovanej matici M4 na paneli
vysokonapatovej riadiacej skrine a druhy koniec k lubovolnému otvoru pre skrutku M6 na prie¢cnom
nosniku nad stojanom. Vyberte uzemriovaci vodi¢ B (uzivatel si ho musi pripravit vopred) a jeden jeho
koniec pripojte k fubovolnému otvoru pre skrutku M6 na priecnom nosniku pod stojanom a druhy
koniec k uzemiiovaciemu bodu zakaznika. (Di?ka uzemfovacieho vodi¢a B sa uréuje na zaklade

podmienok zakaznika.)
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4.10.2 Popis instalacného kabla batérie

Podrobnosti o pripajani vSetkych kablov najdete v Casti 4.8.

B+ and B- are connected between battery . l N, Ii I 3

packs using cable No.®.

control box Connect B+ to battery pack B+

.| :
using cable . 18® - =i
control box P+ Use @connector P- Use : ] ' .

connector.
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control box B- and bottom
battery pack B- are connected
using cable number @).
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4. Po umiestneni batériového modulu do riadiacej skrine vyberte 250 mm komunikacny kabel na
prepojenie komunika¢ného portu batériového modulu s vysokonapétovou riadiacou skrifiou a 11
ks 160 mm komunikacnych kablov na prepojenie komunikaénych portov (IN-OUT) batériového
modulu zhora nadol.

< Komunikaény port OUT posledného batériového modulu nie je potrebné pripajat ku
komunika¢nému kablu. Namiesto toho je tento port uzatvoreny termindlovym odporom 120
ohmov.

5. Vyberte 140 mm kladny napdjaci kabel a pripojte kladny pdl batériového modulu v hornej ¢asti
ku kladnému pdlu vysokonapatove]j riadiacej skrine. Vyberte 11x200 mm napajacich kablov
batériovych modulov a pripojte napajacie porty (B— k B+) v poradi zhora nadol, aby ste vytvorili
sériovy obvod. Z estetickych dovodov pripojte zaporny pdl prvého batériového modulu k
zdpornému pdlu vysokonapitove]j riadiacej skrine tak, ze kabel povediete od spodnej Casti
batériového modulu k zadnej strane stojana. Na zadnej strane stojana sa na upevnenie
kablového zvazku pouZziva viazac s plochou hlavou.

6. Vyberte externy kladny napdjaci kdbel EPCable2.0 a externy zaporny napajaci kabel ENCable2.0 a
zapojte ich do prislusnych rozhrani PCS.

7. Vyberte uzemtiovaci vodi¢ A a jeden jeho koniec pripojte k nitu M4 na paneli vysokonapatovej
ovladacej skrine a druhy koniec k lubovolnému otvoru pre skrutku M6 na prie€nom nosniku nad
stojanom. Vyberte uzemniovaci vodi¢ B (uzivatel si ho musi pripravit vopred) a jeden jeho koniec
pripojte k Iubovolnému otvoru pre skrutku M6 na priecnom nosniku pod stojanom a druhy
koniec k uzemfovaciemu bodu zakaznika. (Dizka uzemrfiovacieho vodi¢a B sa uréuje na zaklade

podmienok zdkaznika.)

. . 7

4.11 Sustava batérii pripojena k menicu

Pre australsky trh je medzi batériovym systémom a menicom vyZadované zariadenie na ochranu proti
nadprudu a izoldciu, ktoré sucasne izoluje kladny aj zaporny vodic
Sustava batérii pripojena k menicu

Upozornenie: Dizka komunikaéného vedenia medzi meni¢om a batériou by nemala presiahnut 30 m.
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Jeden akumulatorovy blok pripojeny k menicu

i

.

Positive Power Line

Negative Power Line
—— RJ45 CAN communication

36




Dva akumulatorové moduly pripojené k menicu
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— Kladny napajaci vodi¢
Zaporny napajaci vodi¢

——RJ45 CAN komunikécia
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K menicu je pripojenych viacero akumulatorovych blokov

——— Positive Power Line
—— Negative Power Line
= RJ45 CAN communication

e

o e ! e

R

e v !

Pocet akumulatorovych blokov v kazdom zoskupeni musi byt v kazdej skupine rovnaky, pricom

AV

pocet akumulatorovych blokov v skupine A a skupine B sa moze Iisit.

39



4.12 Spustenie a vypnutie systému

Postup spustenia

1) Po pripojeni kablov batérii stlacte tla¢idlo vzduchového spinaca na vysokonapatovej riadiacej
skrinke a prepnite ho z polohy OFF do polohy ON.
2)  Stlacte tlacdidlo Startu a pockajte, kym sa rozsvieti obrazovka.

3) Dokoncenie spustania
Postup vypnutia

1) Znovu stlacte tlacidlo Startu a pockajte, kym sa obrazovka nevypne.
2)  Stlacte tlacidlo vzduchového spinada na vysokotlakovej riadiacej skrinke a prepnite ho z polohy
,ON“ do polohy ,,OFF“.

3)  Vypnutie je dokonéené

Popis externych istiCov medzi meni¢om a batériovym systémom Zapnite isti¢ a
potom spustite batériovy modul.

Po uzavreti akumuldtorového modulu vypnite istic.

0

40



4.13 Postup konfiguracie akumulatorovych blokov

Kroky:

1. Po pripojeni batériovych kablov stlacte tlacidlo ,air swim*“, aby ste vstupili do hlavného
rozhrania Udrzby systému. Tuto operaciu musi vykonat odbornik. Stlacte tladidlo na
vysokonapatovej riadiacej skrinke, aby ste prepnuli z polohy OFF do polohy ON.

2. Stlacte tlacidlo Startu a pockajte, kym sa rozsvieti obrazovka.

3.  Kliknite n. ikonu na obrazovke a prejdite do rozhrania na potvrdenie hesla systému

udrzby.

VOLTAGE CURRENT

|

TOTAL ENERGY
MWh

[+74
I Yo

™
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4. Zadajte heslo 123 a stlaéte tladidlo Potvrdit

5.  Kliknite na polozku ,BMU Number“ v lavom dolnom rohu, zadajte poéet balikov v
systéme a kliknutim na ,, O K ““ dokon¢ite nastavenie po¢tu balikov.

VOLTAGE CURRENT

i

TOTAL ENERGY
N VIWh

BMU Number Protocal ID

6. Po Uspe$snom nastaveni je potrebné zariadenie restartovat. Kliknite na tlacidlo ,Start” na
reStartovanie a pockajte priblizne 8 sekidnd, kym sa nerozsvieti zIta kontrolka HV.

o
<

D)
o=
1
7N
@,

ON OFF

1lr
N/

I I —

Pro

Alarm
Star
) U
SB
0 a

4.14 Externy 12 V napajaci zdroj vysokonapéatovej riadiacej skrine

Ak chcete vysokonapéatovu riadiacu skrifiu prevadzkovat s externym 12 V napajacim zdrojom,
kontaktujte nas servisny personal. Hotline: +86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn .
V tovarenskej konfiguracii je vysokonapatova riadiaca skrifia napajana pracovnym napéatim z
vnutorného napajacieho zdroja. Ak vas projekt vyZzaduje externy 12 V napajaci zdroj, na poZiadanie
vam mozeme poskytnut prispdsobent verziu a vysokonapatovu riadiacu skrifiu. Podrobnosti si

vyZiadajte od nasho popredajného servisného personalu.
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5. Pouzivatel'ské rozhranie BOS-G Pro

5.1. Hlavné rozhranie

Po zapnuti sa zobrazi predvolené rozhranie. Ak sa obrazovka nedotknete dlhsie ako 13 minut, stmavi
sa a predvolené rozhranie nahradi ostatné rozhrania. Kliknutim na tuto obrazovku vstupite do

uzivatelského rozhrania.

5.2 Popis uzivatel'ského rozhrania

VOLTAGE CURRENT

’ -

TOTAL ENERGY

MWh

| % M
o) () [0 9 (&) (o7
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(1) Zzakladné parametre

B ikona udrzby systému | Kliknutim na tdto ikonu vstupite do rozhrania udrzby
systému.
—ENapétie Celkové napatie batérie
Prid Prad prad, ktory kladny  hodnota
predstavujlca
vybijanie, zatial ¢o zdpornd hodnota predstavuje nabijanie
H SOC Zostdvajuca energia batérie
—m Celkova energia Akumulovanad energia vybijania

(2) Indikacia poruchy:

Ked' nastane prislusny typ poruchy, na obrazovke sa rozsvieti indikator s ¢ervenym pozadim.

ov Prepatova ochrana

uv Podnapatie

oT Prehrievanie

ISO Porucha izolacie, hrozi unik pridu
oC Nabijaci nadprud

OF Iné poruchy

5.3 Rozhranie na zobrazenie portich

Vypinac napajania: Akonahle je zariadenie spravne nainsStalované a kable su sprdvne pripojené, najprv

nastavte isti¢ do polohy ON a potom stlacte tladidlo Start na zapnutie zariadenia. Kliknite na ikonu ,,.

“ na obrazovke, aby ste vstupili do rozhrania na potvrdenie hesla systému udrzby.

VOLTAGE CURRENT

SOC TOTAL ENERGY
'j % () MWh
O

o) [ (1) [59) (o) (o7
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Zadajte heslo 123 a stlacte tlac¢idlo ,,Confirm“ (Potvrdit).

Vstupite do hlavného rozhrania systému. Tuto operaciu musi vykonat odbornik.

VOLTAGE CURRENT

TOTAL ENERGY
M MWh

BMU Number Protocol ID

Upozornenie na poruchu

OV svieti ¢ervenou farbou: znamena prepatie, kliknite na OV pre zobrazenie

podrobnosti o poruche. UV svieti ¢ervenou farbou: znamena podpatie,

kliknite na UV pre zobrazenie podrobnosti o poruche.

OT svieti Cerveno: znamena prehriatie, kliknutim na OT zobrazite podrobnosti o poruche.
ISO svieti cerveno: znamena poruchu izolacie, hrozi Gnik pradu, kliknutim na ISO zobrazite
podrobnosti o poruche.

OC svieti Cerveno: znamena nadprud pri nabijani, kliknutim na OC zobrazite

podrobnosti o poruche. OF svieti ¢erveno: znamena iné poruchy, kliknutim na OF

zobrazite podrobnosti o poruche.
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5.4 Rozhranie udrzby

Z bezpecnostnych dévodov pred udrzbou odpojte napdjaci kabel z kladného a zaporného

konektora.

CURRENT

TOTAL ENERGY

Poznambka: Pri vkladani SD karty odpojte napajaci kabel batérie a ru¢ne prepnite vzduchovy

vypinac¢ do polohy ,vypnuté“.
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6. Popis poruch zariadenia BOS-G Pro

Nizsie su uvedené rozne typy poruch:

Systémové
chyby

Typy poruch

Podmienky spustenia

Alarm nadpruadu nabijania

Ochrana proti nadprudu pri
nabijani

Alarm nadprudu pri vybijani|

Ochrana proti nadprudu pri
vybijani

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného c¢asu (viac ako 105 A, 2 s; viac ako
125 A, 5 s; viac ako 140 A, 2 s; menejako 5 °C,

nastavena hodnota * 0,5)

Vystraha pri prekroceni
teploty pri nabijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>45 C, 2 s)

Ochrana proti prehriatiu pri
nabijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>50 C, 2 s)

Vystrazny signal pre
nadmernu teplotu pri
vybijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>50 C, 2 s)

Ochrana proti prehriatiu pri
vybijani

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>55 C, 2 s)

Alarm nizkej teploty pri
nabijani

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (<5 C, 2 s)

Ochrana proti nizkej
teplote pri nabijani

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (<0 C, 2 s)

Vystrazny signal pri teplote
vybijania

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (<-10 C, 2 s)

Ochrana proti vybijaniu pri
nizkej teplote

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (<-20 C, 2 s)

Alarm nadmerného
diferen¢ného napatia

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>500 mV, 2 s)

Ochrana proti
nadmernému
diferencialnemu napatiu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu (>800 mV, 2 s)

Alarm nadmernej teplotnej
diferencie

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>10 °C, 2 s)

Ochrana proti nadmernej
teplotnej diferenciacii

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>15 C, 2 s)

Alarm prepatia ¢lanku

Ochrana proti prepatiu
¢lanku

Alarm podnapatia ¢lanku

Aby sa zachovala konzistentnost, ihned preruste
nabijanie, ked sa dosiahne menovité napatie 3,6 V pri
kalibracii pIného nabitia. Ked napéatie klesne na 3,35V,
restartujte nabijanie, ked zhasne Cervené svetlo
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Ochrana proti
podpati ¢lanku

. VSetky Cervené kontrolky ochrany svietia neustale!

Alarm prehriatia
prednabijacieho odporu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>55 C, 2 s)

Ochrana proti prehriatiu
prednabijacieho odporu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>65 C, 2 s)

Uroveri izolacie 1

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Urover izolacie 2

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prehriatia
vykurovacej félie

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>75 C, 2 s)

Ochrana proti prehriatiu
vykurovacej félie

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu (>80 C, 2 s)

Alarm prehriatia konektora
BMS

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prehriatiu
konektora BMS

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prehriatia konektora
BMU

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prehriatiu
konektora BMU

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prehriatia
napajacieho okruhu

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu

Ochrana proti prehriatiu
vykonového okruhu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Prilis nizka Uroven nabitia
(s0C)

Prekroéenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného casu

Alarm prilis vysokého
celkového napatia

Prekro¢enie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Ochrana proti prilis
vysokému celkovému
napatiu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Alarm prilis nizkeho
celkového napatia

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Prili$ nizke celkové napétie
Ochrana

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Zaseknutie vybijacieho relé

Zaseknutie stavu spatnej vazby relé

Zaseknutie nabijacieho relé

Zaseknutie stavu spatnej vazby relé
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Zaseknutie relé kurenia

Po odpojeni relé kdrenia je zistené vysoké napétie

Ochrana proti prekroceniu
limitu

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Nestandardné napatie
napajania

Prekrocenie nastavenej hodnoty parametra a
nastaveného ¢asu

Zaseknutie hlavného
kladného relé

Zablokovanie stavu spatnej vazby relé

Prepalena poistka

Po uzavreti relé slucky nie je detekované vysoké
napatie

Opakovana porucha
adresy BMU

BMU s rovnakym cislom

Zlyhanie komunikacie
medzi zbernicami CAN
Porucha komunikacie

Strata komunikacie medzi BMS

PCS-CAN BUS
porucha komunikacie

Sprava o ¢innosti menica nebola dlhsi ¢as
prijata

Porucha komunikacie
RS485

Dlhodobo sa neprijima pristup k menicu cez RS485

Nestandardna
S C
komunikacia
RS485
Chyba snimania /

celkového externého
napatia

Chyba zberu
vnutorného
celkového napatia

Rozdiel medzi nameranym vnuatornym celkovym
napatim a akumulovanym vnutornym celkovym
napatim presahuje nastavenu hodnotu

Chyba merania
celkového napatia
SCHG

Chyba merania napatia
¢lanku

Zaznamenané napatie ¢lanku je 0

Chyba merania teploty

Zaznamenana teplota je -40 C

Chyba merania prudu

/

Porucha prudového
modulu

Nestandardny Hallov prud/referencné napétie

Porucha ukladania do
EEPROM

Zlyhanie zapisu do EEProM pocas autotestu

Porucha hodin RTC

Externy RTC nedokazal aktivovat funkciu nabijania

Zlyhanie predbezného
nabijania

Casovy limit predbezného nabijania

Prilis nizke nabijacie
napatie

Minimalne napatie ¢lanku je nizSie ako nastavend
hodnota
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Strata BMU

Sprava z BMU nebola dlhsi ¢as prijata

Nestandardny pocet BMU

Pocet adries BMU sa nezhoduje s poctom
nastavenych parametrov

Hodiny RTC a pocet BMU
su nestandardné

V systéme su k dispozicii modely batériovych blokov
ZEN a EVE

o Poznamka: Pre dalSie

informacii prosim nas

nas. E-mail: service-ess@deye.com.cn, servisna linka: +86 0574 8612

0560.
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7. Prehlad typov poruch na obrazovke zariadenia BOS-G Pro a na monitore HVESS

Popis udalosti ochrany

Popis udalosti ochrany v

Popis alarmovej udalosti v

Jzile obrazovky HVESS-Monitor HVESS-Monitor
Prehrievanie juzného Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia konektora
konektora BMS konektora BMU BMU
Prehrievanie severnej Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia konektora BMS
konektora BMS konektora BMS
Alarm prehriatia

P . .I ! Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia
prednabijacieho odporu o .
. prednabijacieho odporu prednabijacieho odporu
urovne 2
Al hriati

oT arm pre .r|al |.a , Ochrana proti prehriatiu Alarm prekrocenia teploty

vykurovace;j félie Urovne ey -

) vykurovacej félie vykurovacej félie

Alarm pre nadmernu Ochrana proti prehriatiu Alarm prekrocenia teploty pri

teplotu nabijania Urovne nabijania nabijani

2

Alarm prekrocenia teploty  |Ochrana proti prehriatiu pri Alarm prekrocenia teploty pri

pri vybijani — Uroven 2 vypnuti vybijani

/ Ochrana proti prehriatiu Alarm prehriatia napajacieho
napajacieho okruhu okruhu

Alarm nizkej teploty Ochrana proti nizkej teplote Alarm pri nizkej teplote

T nabijania — uroven 2 nabijania nabijania
Alarm drovne 2 pri nizkej Ochrana proti vybijaniu pri Vystrazny signal pri vybijani pod
teplote pri vybijani nizkej teplote teplotnou hranicou
Alarm nadprudu nabijania Ochrana proti nadprudu pri Alarm nadpradu pri nabijani
urovne 2 P

ocC nabijani
Alar“m n,ad[f)ruduvpri Och“ranla proti nadpradu pri Alarm nadpriidu pri vybijani
vybijani — droven 2 vybijani

BV Alarm nadmerného Ochrana proti nadmernému Alarm nadmerného
diferencialneho napatia diferencialnemu napatiu diferencialneho napatia
urovne 2

oT Alarm nadmernej Ochrana proti nadmernému Alarm nadmernej teplotnej
diferencnej teploty — Uroven [rozdielu teplot diferencie
2
Prilis vysoké celkové Ochrana proti prilis

" y v . proti p ) Alarm prili§ vysokého
nabijacie napétie vysokému celkovému , .
ov " celkového napatia
napatiu
Alarm prepatia ¢lanku . irr ylx s w1s
, Ochrana proti prepatiu ¢lanku Alarm prepatia ¢lanku
urovne 2
Prilis nizke nabijacie napétie |PriliS nizke nabijacie napétie /
Prili$ nizke napéatie pri v , vrs PR .
. s iz . 'p ‘e pri Prili$ nizke celkové napatie Alarm prilis nizkeho celkového
uv Uplnom vybiti .
Ochrana napatia
Alarm podnapatia ¢lanku — . e w1 s w1
. . Ochrana proti podnapatiu ¢lanku |Alarm podnapatia ¢lanku
uroven 2
NeStandardny po¢et BMU  [NeStandardny pocet BMU /
Strata BMU Strata BMU /
OF Porucha hodin RTC Porucha hodin RTC /
/

Porucha prudového modulu

Porucha prudového modulu
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Chyba zberu
celkového napétia
SCHG

Chyba zberu celkového napatia
SCHG

Chyba abnormalneho poctu
BMU a hodin RTC

Typ batérie nezodpoveda

V tom istom klastri sa
nachadzaju dve triedy ¢lankov

Nestandardnd Nestandardnd /
komunikacia komunikacia
RS485 RS485
Porucha komunikacie Sl
RS485 Porucha komunikacie RS485 /
Zlyhanie komunikacie PCS- |Porucha komunikacie PCS-CAN /
CAN BUS BUS
Porucha komunikacie
Opakovana chyba ,
adresy BMS Opakovana chyba adresy BMS |/
Opakovana chyba ,
adresy BMU Opakovana chyba adresy BMU |/
Nestandardné ati
©s ,a-n .ar ne napatie Nestandardné napatie napdjania |/
napajania
Zaseknutie vykurovacieho  |Zaseknutie vykurovacieho relé |/
relé
Prilis nizka aroven nabitia Prili$ nizka Uroven nabitia (SOC) |/
(SOC)
PriliS vysokd uroven nabitia |PriliS vysoka hodnota SOC /
(s0C) Ochrana
Prepélena poistka Prepalena poistka /
Zaseknuté nabijacie relé Zaseknuté nabijacie relé /
Zaseknutie vybijacieho relé |Zaseknutie vybijacieho relé /
Adhézia hlavnéh
ezia aviieno Adhézia hlavného kladného relé |/
kladného relé
Porucha snimania teplot
ploty Porucha snimania teploty /
h ati N
(v: ,yba Zberu napdtia Chyba zberu napatia ¢lanku /
¢lanku
Porucha komunikacie Porucha komunikacie medzi /
medzi zariadeniami zariadeniami
Porucha prednabijania Porucha prednabijania /
Alarm urovne izolacie 2 Urover izolécie 2 Urover izolcie 1
Chyba zberu udajov o Chyba zberu udajov o /
celkovom externom celkovom externom
napati napati
Chyba ziskania udajov o Chyba ziskania udajov /
vnutornom celkovom o vnutornom
napati celkovom napati
Chyba merania prudu Chyba merania prudu /
Ochrana proti prekroeniu  |Ochrana proti prekroceniu limitu |/
limitu
Porucha EEProM Porucha pamate EEProM /
ISO
Porucha Urove izolacie 2 Uroven izolacie 2 /
EEProM
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8 Udrzba a modernizacia

D

a/alebo batériového menica.

Upozornenie! Nespravne vyradenie z prevadzky méZe spdsobit poskodenie zariadenia

Pred udrZbou sa uistite, Ze zariadenie BOS-G Pro je vyradené z prevadzky v sulade s prislusSnymi
o predpismi. Poznamka: V3etky udrzbarske prace musia byt v silade s miestnymi platnymi

predpismi a normami.

Port pre USB disk na zariadeni BOS-G Pro sluzi na aktualizaciu firmvéru a zaznamenavanie udajov

o batérii, ¢0 mozno vyuiit ako doplnkovy nastroj.

8.1 Udrzba zariadenia BOS-G Pro

Aby bola zaistena bezpecna prevadzka, je potrebné skontrolovat vietky konektory. V pripade potreby

ich prislusni obsluhujuci pracovnici musia aspori raz ro¢ne zatlacit spat na miesto.

Raz ro¢ne je potrebné vykonat nasledujicu kontrolu alebo tGdrzbu:
e /Seobecna vizudlna kontrola
¢ Skontrolujte vSetky utiahnuté elektrické pripojenia. Skontrolujte utiahnutie podla hodnét v

nasledujucej tabulke. Volné pripojenia je potrebné dotiahnut na Specifikovany moment.

Sp6sob pripojenia Utahovaci moment
Uzemnenie vysokonapatovej riadiacej skrine 5Nm
Upevnenie vystupku vysokonapatovej riadiacej 1,5Nm
skrine
JUpevnenie vystupku batérioveho modplu . [ ASNM
Peomeocou-monitorovacieho-softveru-skontrotujte, €i-nie-st-hodnoty-So€,-SoH,napitie-ateplota

batériového modulu mimo normy.

® Raz rocne vypnite a znovu spustite zariadenie BOS-G Pro.

Poznamka: Ak je systém instalovany v znelistenom prostredi, Gdrzbu a Cistenie je potrebné vykonavat
v kratSich intervaloch.

Poznamka: Batériovy stojan Cistite suchou utierkou. Dbajte na to, aby sa vlhkost nedostala do

kontaktu s batériovymi konektormi. NepouZivajte rozpustadla.
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8.2 Postup aktualizacie cez USB

1. Typ USB: USB 2.0, FAT32;

2. Vytvorte priecinok na aktualizaciu podla Struktury adresarov;

3. Do zlozky ,upgrade” vlozte aktualizacny subor poskytnuty dodavatelom;

4.  Zapnite batériu a po rozsvieteni modrého indikatora vlozte USB klu¢;

5. Potom, ¢o modry svetelny indikator zablikd a zhasne, vyberte USB flash disk, ¢im sa aktualizacia
dokondi. Pocas tohto procesu nevypinajte batériu.

6. Akonahle sa opét rozsvieti modry indikator batérie, skontrolujte ¢islo verzie na obrazovke alebo v

aplikacii a overte vysledok aktualizacie.
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9. Skladovanie batériového modulu

A. Aby sa zabezpedila Zivotnost batérie, teplota skladovania sa musi udrZiavat v rozmedzi 0 °C az 35 °C.
B. Batériu je potrebné aspori raz za 6 mesiacov nabit a vybit.
C.  Aby ste minimalizovali samovybijanie pocas dlhého obdobia skladovania, odpojte batériové
pripojenie (1/2) vysokonapatovej riadiacej skrinky od pripojovacieho kéabla jednosmerného
prudu. Tym prerusite napéjanie z 12 V zdroja nainstalovaného vo vysokonapéatovej riadiacej

skrinke a zabranite samovybijaniu batérie.
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10. Likvidacia

Pre podrobnosti tykajlce sa likvidacie batériovych modulov nas prosim kontaktujte. Servisna linka:
+86 0574 8612 0560, e-mail:service-ess@deye.com.cn . Dalie informécie najdete na stranke

http://deyeess.com.

Dodrziavajte platné predpisy tykajuce sa likvidacie odpadovych batérii. OkamZite prestarite pouzivat
poSkodené batérie. Pred likvidaciou kontaktujte svojho instalatéra alebo predajného partnera. Dbajte

na to, aby batéria nebola vystavena vihkosti ani priamemu slneénému Ziareniu.

o Upozornenie:

1. Batérie a akumuldtory nevyhadzujte do domového odpadul! Ste zo zakona

povinni vratit pouzité batérie a akumulatory.

2. Odpadové batérie mézu obsahovat znecistujuce latky, ktoré mézu poskodit Zivotné prostredie
alebo vase zdravie, ak sa s nimi nespravne zaobchadza alebo sa nespravne skladuju.

3. Batérie obsahuju aj Zelezo, litium a dalsie dolezité suroviny, ktoré je mozné recyklovat.

Dalsie informéacie najdete na stranke http://www.deyeess.com. Batérie nevyhadzujte do domového

odpadu!
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11. Pravne upozornenie

Navod na instalaciu a prevadzku zariadenia BOS-G
Pro Poslednd revizia: 12/2023
Vyhradzujeme si prdvo na
technické zmeny. Deye ESS
Technology Co., Ltd Vyrobené

v Cine

Pravne vyhlasenie

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente su vlastnictvom spolocnosti Deye ESS Technology Co.,
Ltd. D Ziadne informacie nesmu byt zverejnené v celom rozsahu ani ¢iastoéne bez pisomného sthlasu

spolocnosti Deye
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